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1} Rnchnunusaﬂmsse! Customer Involce address/ Adresse Facturation Cliant Lieferschein- Dellvery Document! Bon de Livraison

\l\ﬂag(;lq ET ]S.p:A_ 1 3)No 81026984
1a ael Liclamin 4) Versanddatum
-70026 MODUGNO BA Shipping data 07.09.2020
Date diaxpédition
5) Liak hritt/Suppller address/ Adrasse du
GGB France EURL /‘///,,- Rechnunglinvoica/Facture
Site ANNECY
i 08.09.2020

65 Chemin de a Prairie (SIQ) | Q‘Q,O—Szg st D
F-74009 ANNECY s
L Kontr. pplic{s) Code Nof N° God¢ faurnisseur:
40} Itar Zeichen 11) Bestell-Nr. 15} Zusatzdaten d, Best 42) Unsere Abtallung 13) Hausruf 44} Unsern Auftrags-Nr

Customer Idontlt Ordar N# Date Customer addit Data Suppller Department Tel, Ext Supplior ref

Ref Cllent Data No da la commande Indle. Compiern. Client Dapartemont foumisssaur Tél. Ext Mo ordre fournisseur
GRYZEWSKI 550003087903 AUTOMOTIVE 3150001367
19} Versandart 20} Frel UNFREI 21} Verpackungsart 22} Versandzelkhen 23) GewlchiWalghtiPoids

Type of shipment Pald UNPAID Packaging Shipping Marks.

Mede déexpédition Franco PORT Mode d'emballage Identification da Fenvei

KLT Brutto ] Gross | Brut: Netto ) Nat{ Net;
660,000 645,900
25) Vi d hriftf Ship to Add fAd d'expedition 26) Abladestellen- Codef L g locatlons Lieu do
dochargement

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4,
|-70026 MODUGNO BA

27} Pos 28) T des Emy PartNo 29) d. L /Dallvery descriptl 30) Menge 1) 40) Emplingervermerke | Recelver notleas fAvis du
Designation des handl Quanlity receveur
2%a) Verpackungselnzelh Lauf kast-Nrf Packaging de Quantite Menganain | pange Vapnerke
talls and tag Nef date amballage et Nb carte Unitof M Guantity +/- Remarks
Prefix/prefixe  Basic/Base  SulfbiSuffixe sulvante Unité Quantita Notas
000010| 2507606600 BB1412DP4-P1 108.000 PCS
Charge No: 500347 504395 504395
120-900 -
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KUEHNEA-NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 108-@9:)

Quantita effettiva; é @

Tipa Imballaggio:

Quantita Imbalii:

G
Confarmita alle schede d'imbalto: '@ /C‘:"/iyf}!; - ‘;f.«,,
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42) Elgang IR ks [ Ramary 43) A I fQuanlity check ¢ 44) GUtepriifung / Quality chack 45) Emp: I Recelveri| 46) R gspeifung / Invoice
¢ i Contrdls quantita Contrdle qualité Reocoveur cheek | Contrdle faciure
Datum
Dats
Name
Nem

Seite / Page:; 1




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

LT
e

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-ID-No. / §° pariila IVA

GGB ANNECY EURL

65 CHEMIN DE LA PRATIRIE
F-74000 ANNECY
BEAUBAY ERICK,

+33 04 50 33 58 55

Dalg{ Dala

10-SEP-2020

y—=z ) 7/ 4
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2326158201

CTHTITY

Collecllon address / Indirizo del luogo di carlco (di ntiro)
GGB AWNECY EURL

65 CHEMIN DE LA PRATRIE
F-74000 ANNECY

BEAUBAY ERICK, +33 04 50 33 58 55

[ S-E C-2018865

Consignes / Deslinatario VAT-1D-Ne, / N° partila IVA

Dellvery terms /

Gondizion! ditrasporto

D fiea domfeite D exworks
Iiance dom, franco fabhtical

O Ctoared O Uncleared
SdDganal: noa sdngangto
Laxes paj taxes unpal

D dazi pagati. D dazi non pagal
duty paid duty ungaid

C] dii. dog. pag D dir. dog.

Terminal addvess /
Indirizzn ferminale

LYON

DHL FREIGHT (FRANCE)

28 RUE EUGENE HENAFF
F-69200 VENISSIEUX

SAS

MAGNA PT S.P.A. []$F mopg, |Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10
' Fax:+ 33 / 4 72 21 22 B9

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW

M‘dlllu nal transpor Insurznce Tesminal relerence /

Numero di dossier
Delivery address ncirlzo ¢ consegna dellz merce |D”5 EMs 0220050531623

Curency/  Vatua for Insurance

MAGNA PT S.P.A. W Valla Gl it
NollTMP-TNW-102932

Terminal di arrivo Contact tel.

VIA DEI CICLAMINI 4 Tezminal de dastination Numera tgfefonico

I-70026 MODUGNO BARI + 3% / 80 5315811
Matks and numbers Quanlity Packing Dscription of goods Customs' it number] Grass welghlfn kg Value {with currency}
Marche e numer| CQuanlity Imballaggie  pescrizione dalla merce Tarllla doganale | Peso lorda in kg Valore (con valuta)
GOODS
i |zZH Goods 220.0
1 (zH Goods 220.0
1l |ZH Geoods 220.0
Payable welght In kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pasn tassablle in kg Totale pesa fordo in kg
fim, % tmx emx tha 1.368m 0.00 1M 660.00 660.0
Special consignments / Richieste particolari
Special Instructions / Istruzinl particolari Enclosures / Allegatl
.FIH Confirmed: 2020-09-10
"ZFIH Confirmed: 2020-09-10

Gollechon al sendes Detivery 10 consignes |MPORTANT

[n CMR, transpon d;

Ritiro dal wiitienta Consegna a} destinatario

areer (POD) spon derwery of the congk
nolfied in wriing lo the responsitia EURQEONNEGT !en'nmal w

tnbunaledmmah'anpoﬂ d
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Date /Data Date/ Dal2 Via dei Ciclam
Time / Orarlo Time/ Orarlo

q
Diivers signalure / Firma dellaulisla Gonsignezs signature Consignee's name In block lottars 1

Firma de! deshnatario

Nome di ¢hi firma in stampatsllo

“le’ﬂ\f l'{'f‘ my 3"

‘prva di
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EUROQGONNECT Transport Conditions apply exclusively to &l DHL Euﬂocg@ﬁé;[@@srhﬁiéﬂga“ta (=] quantlta

Tutle le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Ganerall di trasporto EUROGONNECT




